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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGYU IR ORGANU PRIIMTI

KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Leidimas teikti valstybés pagalba, remiantis SESV 107 ir 108 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 138/01)

Sprendimo priémimo data

2013 3 20

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.32825 (12/N)

Valstybé naré

Vengrija

Regionas

Hungary
107 str. 3 dalies a punk-
tas, 107 str. 3 dalies ¢
punktas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Regionalis T6kebefektetési Alap program

Teisinis pagrindas

1. 281/2006. (XIL. 23.) Korm. rendelet a 2007-2013 programozasi
id@szakban az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alapbdl, az Eurdpai
Szocidlis Alapbdl és a Kohéziés Alapbdl szdrmazd tdmogatdsok
fogaddsahoz kapcsolodd pénziigyi lebonyolitdsi és ellendrzési rends-
zerek kialakitdsarol.

2. a 2001. évi CXX. torvény a tSkepiacrol.

3. 19/2007. (VIL 30.) MeHVM rendelet az Uj Magyarorszdg Fejlesztési
Tervben szereplé Regiondlis Fejlesztés Operativ Programokra
meghatdrozott elGirdnyzatok felhaszndldsdnak dllami tdmogatdsi
szempontt szabalyairdl.

4. 4/2011. (. 28) Korm. rendelet a 2007-2013 programozdsi
id@szakban az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alapbdl, az Eurdpai
Szocidlis Alapbdl és a Kohéziés Alapbdl szdrmazé tdmogatdsok
felhaszndldsanak rendjérdl.

Pagalbos priemonés riisis

Schema —

Tikslas

Rizikos kapitalas, MV]

Pagalbos forma

Rizikos kapitalo suteikimas

BiudZetas

Bendras biudzetas: 14 000 mln. HUF

Pagalbos intensyvumas

100 %

Trukmé

Iki 2015 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi tkio sektoriai, tinkami gauti pagalba

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Nemzeti Fejlesztési Ugynokség
Budapest

Wesselényi u. 20-22.

1077
MAGYARORSZAG/HUNGARY
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Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

Sprendimo priémimo data

2012 125

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.33980 (12/N)

Valstybé naré

DidZioji Britanija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Local Television in the UK

Teisinis pagrindas

The Local Digital Television Programme Services Order 2012 (SI
2012/292) made in pursuant to primary powers under Section 244
of the Communications Act 2003 and the BBC Agreement

Pagalbos priemonés rtisis

Ad hoc pagalbos —

Tikslas

Sektoriy vystymas

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendras biudZetas: 25 mln. GBP

Pagalbos intensyvumas

100 %

Trukmeé

ki 2017 12 31

Ekonomikos sektorius

Televizijos programy rengimas ir transliavimas

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

BBC Trust

180 Great Portland Street
London

WIW 5QZ

UNITED KINGDOM

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Sprendimo priémimo data

2012 7 25

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.34381 (12)N)

Valstybé nare

Vokietija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Umstrukturierung der Nord/LB

Teisinis pagrindas

Gesetz iiber Kapitalmaffnahmen zugunsten der Nord/LB

Pagalbos priemonés riisis

Ad hoc pagalbos —

Tikslas

Didelio ekonomikos sutrikimo atitaisomoji priemoné

Pagalbos forma

Kita su nuosavu kapitalu susijusi pagalba, garantija, tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendras biudZetas: 3 298 mIn. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

Ekonomikos sektorius

Finansiniy paslaugy veikla, i$skyrus draudimg ir pensijy lésy kaupima

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir

adresas

Land Niedersachsen, Niedersichsisches Finanzminsterium
Sparkassenverband Niedersachsen

Schiffgraben 10

30159 Hannover

DEUTSCHLAND

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Sprendimo priémimo data

2012 12 20

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.35489 (12/N)

Valstybé naré

Ispanija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Restructuring of Caja3 — Spain

Teisinis pagrindas

Royal Decree-Law No 24/2012

Pagalbos priemonés rasis

Cajatres Banco

Individuali pagalba

Tikslas

Didelio ekonomikos sutrikimo atitaisomoji priemoné

Pagalbos forma

Kita su nuosavu kapitalu susijusi pagalba

BiudZetas

Bendras biudZetas: 1 177 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmeé

Ekonomikos sektorius

Finansiniy paslaugy veikla, i§skyrus draudima ir pensijy 1ésy kaupima

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Ministerio de Economia y Competitividad FROB. Fondo de Reestructu-
racién Ordenada Bancaria

Paseo de la Castellana, 162
28071 Madrid
ESPANA

José Ortega y Gasset, 22 5°
28006 Madrid
ESPANA

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Sprendimo priémimo data

2013 4 16

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.35955 (13/N)

Valstybé nare

Danija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Danish short-term export-credit scheme 2013

Teisinis pagrindas

Act on Eksport Kredit Fonden: Legislative Order No 913 of 9 December
1999.

Communication from the Commission to the Member States on the
application of Articles 107 and 108 of the Treaty on the Functioning
of the European Union to short-term export-credit insurance

Pagalbos priemonés riis

Schema —

Tikslas

Kita

Pagalbos forma

Kita, garantija

BiudZetas

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

2013 4 16-2015 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi tikio sektoriai, tinkami gauti pagalba

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir

adresas

EKF

Lautrupsgade 11, 4.
2100 Kebenhavn @
DANMARK

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.6913 — DP World/Goodman/DP World Asia)
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 138/02)

2013 m. geguzés 8 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripaZinti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialia su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.curopa.cu/competition/mergers|
cases|). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais btdais, pavyzdziui,
pagal imonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). Dokumento numeris
32013M6913. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

Keturioliktoji paZangos ataskaita dél ES kovos su neteisétu Sauliy ir lengvyjy ginkly bei jy Saudmeny
kaupimu ir prekyba jais strategijos jgyvendinimo (2012/II)

(2013/C 138/03)

I. IVADAS

Si keturioliktoji pazangos ataskaita dél Sauliy ir lengvyjy ginkly strategijos igyvendinimo apima ES veikla
antrgjj 2012 m. pusmetj (nuo 2012 m. liepos 1 d. iki 2012 m. gruodzio 31 d.). Ataskaita parengé EIVT
ginkly neplatinimo ir nusiginklavimo padalinys bendradarbiaudamas su kitomis atitinkamomis EIVT ir
Europos Komisijos tarnybomis. Ataskaitiniu laikotarpiu ES ir toliau propagavo 3auliy ir lengvyjy ginkly
klausimg visuose daugiasaliuose forumuose ir vesdama politinj dialogg su treCiosiomis Salimis pagal atitin-
kamus tarptautinius dokumentus, pavyzdziui, JT veiksmy programa dél neteisétos prekybos 3auliy ir leng-
vaisiais ginklais visais jos aspektais prevencijos, kovos su ja ir jos panaikinimo. Visy pirma ES aktyviai
dalyvavo 2012 m. liepos mén. jvykusiose JT derybose dél Sutarties dél prekybos ginklais ir 2012 m.
rugpjicio mén. jvykusioje antrojoje JT veiksmy programos dél neteisétos prekybos Sauliy ir lengvaisiais
ginklais visais jos aspektais prevencijos, kovos su ja ir jos panaikinimo perzitros konferencijoje. Per §j
laikotarpj ES taip pat toliau jgyvendino keleta projekty, susijusiy su nelegalios prekybos Sauliy ir lengvaisiais
ginklais ir perteklinio jy kaupimo prevencija, ir pradéjo rengti naujas iniciatyvas, kurios bus toliau pléto-
jamos ateinanciais ménesiais.

1. ES SAULIY IR LENGVUJU GINKLU STRATEGIJOJE PATEIKTO VEIKSMU PLANO IGYVENDINIMAS

IL1. Veiksmingas daugiasalis bendradarbiavimas siekiant sukurti pasaulinius, regioninius ir naciona-
linius mechanizmus, skirtus kovai su Sauliy ir lengvyjy ginkly bei jy Saudmeny tiekimu ir
destabilizuojanciu plitimu

a) 2001 m. JT veiksmy programos dél neteisétos prekybos Sauliy ir lengvaisiais ginklais visais jos aspektais prevencijos,
kovos su ja ir jos panaikinimo jgyvendinimas

ES aktyviai dalyvavo Jungtiniy Tauty konferencijoje, skirtoje perzitréti veiksmy programos dél neteisétos
prekybos Sauliy ir lengvaisiais ginklais visais jos aspektais prevencijos, kovos su ja ir jos panaikinimo
(toliau — veiksmy programa) igyvendinimo pazanga, kurios posédziai vyko 2012 m. rugpjacio 27 d.—rug-
s¢jo 7 d. Niujorke.

Remdamasi ES darbo dokumentu, kuris buvo priimtas Tarybos lygiu ir pateiktas perzitiros konferencijai
(ji galima rasti interneto svetainéje http:/[www.poa-iss.org/RevCon2/documents/), ES aktyviai dalyvavo
derybose dél deklaracijos, dél veiksmy programos ir Tarptautinio sekimo dokumento jgyvendinimo
plany, taip pat dél posédziy jgyvendinant veiksmy programg plano, apimancio ateinancius SeSerius
metus. ES palankiai jvertino tai, kad perziGiros konferencijoje sugebéta pasiekti konsensusa dél Siy
baigiamyjy dokumenty, ir yra jsitikinusi, kad konferencijos rezultatai padés visiems atitinkamiems subjek-
tams sustiprinti visapusiskg ir veiksmingg veiksmy programos jgyvendinimg ateityje.

Jgyvendinant Tarybos sprendimg, kuriuo remiama JT Nusiginklavimo reikaly biuro veikla jgyvendinant
veiksmy programa (2011 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas 2011/428/BUSP), buvo tgsiama veikla


http://www.poa-iss.org/RevCon2/documents/
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siekiant gerinti internetine sistema veiksmy programos igyvendinimui remti (http:/[www.poa-iss.org), visy
pirma ,poreikiy suderinimo su iStekliais“ priemonés atzvilgiu siekiant padéti koordinuoti tarptautines
pastangas veiksmingai jgyvendinti veiksmy programa. 2012 m. rugpjiucio 14-15 d. Nairobyje jvyko
Afrikos subregionams skirtas regioninis seminaras dél veiksmy programos jgyvendinimo, siekiant
pazangos jgyvendinant veiksmy programa regioniniu lygiu ir siekiant padéti pasirengti antrajai veiksmy
programos igyvendinimo perzifiros konferencijai. Jame po nuodugniy diskusijy perZitiros konferencijos
baigiamyjy dokumenty projekty temomis buvo priimtas baigiamasis dokumentas.

Subregioninés grupés, kurias sudaré Vakary Afrikos valstybiy ekonominés bendrijos (VAVEB), Regioninio
Sauliy ir lengvyjy ginkly centro (RECSA), Piety Afrikos vystymosi bendrijos (PAVB) ir Centrinés Afrikos
valstybiy ekonominés bendrijos (CAVEB) valstybés narés, taip pat parengé savo baigiamajj dokumentg dél
subregioniniy prioritety, kuris buvo pridétas prie pagrindinio dokumento. Siuo metu rengiami planai
surengti regioninj posédj su Araby Lygos valstybémis dél regioninio veiksmy programos jgyvendinimo ir
antrosios perzitiros konferencijos rezultaty.

Sutartis dél prekybos ginklais

Antrgjj 2012 m. pusmetj ES toliau svarbiu prioritetu laiké Sutarties dél prekybos ginklais (SPG) rengimo
procesa. SPG rengimo procesas jzengé | lemiama etapa, kai 2012 m. liepos mén. buvo surengta JT
konferencija, kuriai suteikti jgaliojimai derétis dél sutarties.

Per 2011-2012 m. laikotarpj Europos Sajunga ir jos valstybés narés aktyviai rémé ]JT vadovaujamg
Sutarties dél prekybos ginklais rengimo procesa ir jame dalyvavo. Rengiantis 2012 m. liepos mén. JT
konferencijai, [prastinés ginkluotés eksporto darbo grupés ir Visuotinio nusiginklavimo ir ginkly kont-
rolés darbo grupés paskirtoji pakomisé reguliariai rengé posédzius, kad apsikeisty nuomonémis ir derinty
savo pozicijas, tuo uztikrindama ES galimybe bati itin aktyvia ir matoma SPG rengimo proceso dalyve.
Remdamosi ES suderintomis pozicijomis, ES ir jos valstybés narés intensyviai dalyvavo derybose 2012 m.
liepos mén. ir placiai konsultavosi su treciosiomis $alimis, visy pirma su svarbiausiomis ginklus gami-
nanciomis, eksportuojanciomis ir importuojanciomis 3alimis, ir su JT konferencijos pirmininku.

ES pripazista, kad JT konferencijoje padaryta nemaza paZanga, taiau apgailestauja, kad nepasiekta
susitarimo dél galutinio Sutarties teksto. Reikés toliau labai stengtis, kad bty greitai ir sékmingai
uzbaigtas deryby procesas 2013 m. kovo mén. jvyksiancioje baigiamojoje JT konferencijoje, kurioje
bus uzbaigtos derybos remiantis 2012 m. liepos 26 d. Sutarties projektu.

Uzbaigus jgyvendinti 2010 m. birZelio 14 d. Tarybos sprendima 2010/336/BUSP, kuriuo propaguojamas
SPG sudarymo procesas rengiant regioninius seminarus visame pasaulyje, ES pradéjo darbg sickdama
parengti naujg Tarybos sprendima, kuris turi biiti priimtas 2013 m. pradzioje ir kuriuo sickiama sudaryti
palankesnes salygas JT valstybéms naréms pasirengti 2013 m. kovo mén. konferencijai bei propaguoti
SPG jgyvendinimg bei visuotinj taikyma po to, kai dél jos bus susitarta.

Jungtiniy Tauty konvencijos prieS tarptautin organizuotg nusikalstamumg Protokolo pries neteisétg Saunamuyjy
ginkly gamybg ir prekybg jais jgyvendinimas

Pagal stabilumo priemonés ilgalaikj komponentg antrajj 2012 m. pusmetj buvo toliau jgyvendinamas
trejy mety trukmeés (2011 m. kovo mén.—2014 m. vasario mén.) projektas, kuriuo sickiama uZzkirsti kelig
neteisétai tarptautinei prekybai Saunamaisiais ginklais ir su ja kovoti propaguojant Protokolo pries
neteisétg Saunamyjy ginkly, jy daliy ir komponenty bei $audmeny gamybg ir prekyba jais, papildancio
Jungtiniy Tauty konvencija prie§ tarptautinj organizuota nusikalstamumg, ratifikavimg ir jgyvendinima.
Projekto geografiné taikymo sritis apima Vakary Afrika (Benina, Burkina Fasa, Gambija, Gang, Malj,
Mauritanija, Senegala ir Toga), Piety Amerika (Argenting, Bolivija, Brazilija, Cilg, Paragvajy ir Urugvajy)
bei Karibus (Jamaika). Buvo teikiama techniné pagalba, skirta teisés akty suderinimui ir gebéjimy stipri-
nimui Sauliy ir lengvyjy ginkly valdymo srityje, vadovaujantis tikslu propaguoti Saunamyjy ginkly
protokolo ratifikavimg ir jgyvendinimg Lotyny Amerikoje, Karibuose bei Vakary Afrikoje. Projektu taip
pat didinamas informuotumas Sauliy ir lengvyjy ginkly klausimais siekiant padidinti pilietinés visuo-
menés dalyvavimg ir prieZiiira Sioje srityje. Numatyta veikla apima tyrima dél neteisétos tarpregioninés
prekybos Saunamaisiais ginklais, kurj atlikus alims partneréms bus suteikta duomeny politikos rengimui
pagristi. Projekta jgyvendina Jungtiniy Tauty narkotiky kontrolés ir nusikalstamumo prevencijos biuras
(UNODO).
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Pagal stabilumo priemonés ilgalaikj komponenta ES taip pat teikia finansing parama Interpolui
dingusiy/pavogty Saunamuyjy ginkly susekimo ir stebéjimo duomeny bazés (IARMS), naudojamos per
Interpolo 124/7 sistemg, kiirimui ir diegimui.

Bandomojo diegimo metu (2011-2012 m.) daugiausia démesio skirta tiems patiems regionams, kaip ir
UNODC projekto atveju, be to, jtraukiant ir Europos 3alis (Cekija, Kroatijg, Portugalijg ir Ispanija).
Projektu siekiama prisidéti prie kovos su neteiséta prekyba Saunamaisiais ginklais gerinant keitimasi
informacija regionuose bei tarp jy apie neteisétus Saunamuosius ginklus. 2012 m. gruodzio mén. susi-
tarta deél sutarties dél pagal stabilumo priemonés ilgalaiki komponentg Interpolo iARMS sistemai
teikiamos paramos antro etapo, kuris turi prasidéti 2013 m. sausio mén. (2013-2014 m.), pasibaigus
pirmajam paramos etapui. Antruoju etapu siekiama padidinti sistemos funkcionalumg ir sudaryti gali-
mybe iARMS naudotis visoms 190 Interpolo nariy. Projekte taip pat numatytos susijusios gebéjimy
stiprinimo, mokymo ir kriminalinés Zvalgybos paslaugos kovos su nusikalstamumu, susijusiu su $auna-
maisiais ginklais, srityje.

Eksporto kontrolé

Pirmaji 2012 m. pusmetj uzbaigus jgyvendinti Tarybos sprendimg 2009/1012/BUSP, buvo atliktas
i§samus Tarybos sprendimo ir jo poveikio jvertinimas, siekiant parengti naujus informavimo ir paramos
teikimo veiksmus. Po $io proceso priimtas Tarybos sprendimas 2012/711/BUSP, kuriame numatyti nauji
veiksmai siekiant remti treciasias $alis, iskaitant regioninius seminarus, mokomuosius vizitus, darbuotojy
mainus ir pagalbg atskiroms parama gaunancioms alims. Sis Tarybos sprendimas bus pradétas jgyven-
dinti 2013 m. pradzioje.

Neteiséta prekyba Sauliy ir lengvaisiais ginklais naudojant oro transportg

Stokholmo Tarptautinis taikos tyrimy institutas (SIPRI) toliau iki 2012 m. gruodzio 30 d. ijgyvendino
projekta pagal Tarybos sprendima 2010/765/BUSP dél ES veiksmy siekiant kovoti su neteiséta prekyba
Sauliy ir lengvaisiais ginklais, kuri vykdoma naudojant oro transporta, kuriuo siekta patobulinti tarptau-
tiniy ir nacionaliniy subjekty naudojamas priemones bei metodus, siekiant efektyviai tikrinti orlaivius,
kurie, jtariama, gali biti naudojami neteisétai prekybai Sauliy ir lengvaisiais ginklais, ir imtis atitinkamy
priemoniy.

2012 m. rugpjacio 28-29 d. Jungtiniy Tauty bistinéje Niujorke jvyko eksperty seminaras, kuriame
daugiausia démesio skirta JT sankcijoms ir neteisétai prekybai naudojant oro transportg. | § renginj
susirinko mazdaug 100 sankcijy vykdymo stebésenos, civilinés aviacijos, taikos palaikymo, kriziy
valdymo, nusiginklavimo, aviacijos Zvalgybos, ginkly platinimo, eksporto kontrolés, gynybos, teisésaugos,
muitinés ir saugumo sri¢iy eksperty. Dar vienas eksperty seminaras, kuriame daugiausia démesio skirta
neteisétai prekybai naudojant oro transporta ir taikos palaikymui, jvyko 2012 m. spalio 30-31 d. Adis
Abeboje, Etiopijoje; jame dalyvavo tarptautinio, regioninio ir nacionalinio lygiy ekspertai, taip pat Afrikos
Sajungos (AS), kity regioniniy organizacijy ir valstybiy, esanciy teritorijose, kuriose Sie klausimai kelia
problemuy, atstovai. Abu seminarai padéjo nustatyti geriausia praktika veiksmingo dalijimosi informacija
srityje, priemones ir metodus, skirtus geriau stebéti ir nustatyti krovininio oro transporto subjektus,
dalyvaujancius destabilizuojanciy prekiy srauty judéjime, taip pat sankcijy vykdymo stebésenos ir netei-
sétos prekybos tyrimo metodus taikos palaikymo salygomis. Eksperty seminaruose pateiktose rekomen-
dacijose, be kita ko, buvo rekomenduota suteikti eksperty grupéms ar komisijoms, teikian¢ioms parama
Jungtiniy Tauty Sankcijy komitety darbui, daugiau nuolatiniy priemoniy bei istekliy.

Buvo atnaujintos orlaiviy stebésenos vertinimo sistemos programiné jranga ir duomeny bazés, kad biity
atspindétos grésmés, susijusios su intensyvéjanciais konfliktais Sahelyje ir Sirijoje, projekty jgyvendinimo
laikotarpiui artéjant prie pabaigos. Galiausiai, buvo paskelbtas ir antrajj 2012 m. pusmetj surengtuose
informaciniuose susitikimuose bei renginiuose i$platintas neteisétos prekybos ginklais naudojant oro
transporta nustatymo vadovas.

1.2. Sauliy ir lengvyjy ginkly klausimai palaikant politinj dialoga su treciosiomis Salimis ir bendra-

darbiaujant su regioninémis organizacijomis; nuostatos dél Sauliy ir lengvyjy ginkly

Sauliy ir lengvyjy ginkly klausimai buvo jtraukti i keliy ES reguliariy politiniy dialogy su treciosiomis
Salimis darbotvarkes ir keliami bendradarbiaujant su regioninémis organizacijomis. Tarybos darbo
grupiy lygiu buvo surengti politinio dialogo susitikimai ginkly neplatinimo, nusiginklavimo ir ginkly
kontrolés klausimais su Koréjos Respublika (2012 m. rugséjo 18 d. Vienoje) ir Ukraina (2012 m.
lapkri¢io 6 d. Briuselyje) ir reguliariai buvo rengiamos neoficialios konsultacijos inter alia su Indija,
Japonija, Piety Afrika ir kitomis $alimis. 2012 m. gruodzio 17 d. Briuselyje jvyko ES 27 valstybiy nariy
ir JAV dialogas visais svarbiais ginkly neplatinimo, nusiginklavimo ir ginkly kontrolés darbotvarkés
klausimais.
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Atsizvelgiant | 2008 m. gruodzio mén. priimtas Tarybos i$vadas dél nuostatos dél auliy ir lengvyjy
ginkly jtraukimo j ES ir treciyjy Saliy susitarimus $iuo metu vyksta derybos su Afganistanu, Australija,
Brunéjumi, Kanada, Kazachstanu, Malaizija, Piety Amerikos $aliy bendraja rinka (MERCOSUR), Naujaja
Zelandija ir Singaptru dél nuostaty dél 3auliy ir lengvyjy ginkly jtraukimo j jy atitinkamus susitarimus
su ES.

Speciali ES parama projektams, skiriama treciosioms $alims ir regioninéms organizacijoms

a) Vakary Balkanai

L

L.

ES toliau finansavo demilitarizavimo pastangas Sauliy ir lengvyjy ginkly srityje, visy pirma igyven-
dindama 2010 m. kovo mén. priimtg Tarybos sprendimg 2010/179/BUSP dél paramos SEESAC
veiklai Vakary Balkanuose. Tarybos sprendimo jgyvendinimas buvo sékmingai uzbaigtas visiskai
igyvendinus likusig veiklg, susijusia su ginkly atsargy valdymo gerinimu ir jy pertekliaus sunaikinimu,
kuri buvo vykdoma Bosnijoje ir Hercegovinoje, Kroatijoje ir Serbijoje.

Bosnijoje ir Hercegovinoje 2012 m. gruodzio mén. sékmingai uzbaigtas auliy ir lengvyjy ginkly bei
Saudmeny keturiy saugojimo objekty dury pakeitimas. I$ viso pakeistos 41 durys, kuriomis saugoma
prieiga prie atsargy. Kartu patobulinus Kroatijos vidaus reikaly ministerijos centrinés auliy ir lengvyjy
ginkly bei jy Saudmeny saugyklos (MURAT) saugumo nuostatas ir atnaujinus Juodkalnijos gynybos
ministerijos $audmeny saugojimo vietos ,Taras“ saugumo infrastruktiirg, iais atnaujinimais uZtikrintas
daug  didesnis = Vakary  Balkanuose  esandiy  atsargy  saugumas. Kartu  su
infrastruktiiros atnaujinimais buvo plétojami atsargy valdymo gebéjimai parengiant ir organizuojant
3 moduliy i§samy mokymo kursa. I§ viso 58 operatyvinio lygio darbuotojai i Bosnijos ir Hercego-
vinos, Kroatijos, Juodkalnijos, Serbijos ir buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos dalyvavo
mokymuose atsargy saugojimo viety planavimo ir valdymo, inventoriaus valdymo ir apskaitos proce-
diiry ir atsargy saugojimo objekty ir Sauliy ir lengvyjy ginkly bei atitinkamy $audmeny transporta-
vimo techniniy salygy temomis.

Sunaikinus 78 205 ginklus labai sumazintos Kroatijos ir Serbijos vidaus reikaly ministerijy turétos
perteklinés Sauliy ir lengvyjy ginkly atsargos. Kroatijoje 2012 m. liepos—gruodzio mén. sunaikinus
4 620 Sauliy ir lengvyjy ginkly bendras pagal Tarybos sprendimg sunaikinty ginkly skaicius pasiekeé
32920, o tai 2982 ginklais virsija nustatyta tiksla. Serbijoje 2012 m. gruodzio mén. sunaikinus
17 000 Sauliy ir lengvyjy ginkly bendras pagal Tarybos sprendimg sunaikinty ginkly skaicius pasieke
45 285. Kroatijoje surengus informuotumo didinimo kampanija, kuri uzbaigta 2011 m. gruodzio
mén., per pirmuosius 2012 m. ménesius buvo papildomai surinkta 186 nelegaliy automatiniy ginkly
vienetai, 1 539 nelegaliy skeveldriniy ginkly vienetai, 201 legaliy ginkly vienetas, 679 463 Saudmeny
vienetai ir 96,79 kg sprogmeny.

Zyméjimo ir sekimo srityje idiegus programinés jrangos naujovinimus sustiprinta buvusiosios Jugos-
lavijos Respublikos Makedonijos nacionaliné ginkly registravimo ir identifikavimo sistema, kuri
pradéjo veikti visu pajégumu. Juodkalnijoje sukurta ir jdiegta nauja elektroniné ginkly registravimo
sistema.

Apskritai, pagal Tarybos sprendimg vykdyta veikla daug prisidéta prie pazangos jgyvendinant ES
Sauliy ir lengvyjy ginkly strategija Vakary Balkanuose.

ES taip pat svarsto galimybe vykdyti tolesng¢ programg, kad pagal stabilumo priemonés trumpalaikj
komponenta biity toliau gerinamos saugumo, saugos ir vystymosi perspektyvos atskiriems asmenims
bei vietos bendruomenéms, kurie baty nukentéje nuo atsitiktiniy sprogimy Saudmeny saugojimo
vietose Bosnijoje ir Hercegovinoje. JTVP jgyvendinamo projekto metu bus atlickamas nestabiliy ir
labai pavojingy Saudmeny naikinimas kartu gerinant Saudmeny saugykly saugos standartus. Pagal
programa taip pat bus teikiama parama Bosnijos ir Hercegovinos $audmeny inspektavimo ir patikros
mechanizmams gerinti ir valdZios institucijy teisinei bei administracinei kompetencijai ir taikomai
gerai praktikai stiprinti.

b) ESBO regionas

2012 m. spalio mén. ES priémé Tarybos sprendimg, kuriuo remiama neteisétos prekybos Sauliy ir
lengvaisiais ginklais bei perteklinio jy kaupimo pavojaus ESBO regione mazinimo veikla (Tarybos
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sprendimas 2012/662/BUSP). Igyvendinant $j Tarybos sprendima bus, inter alia, padidintas Sauliy ir
lengvyjy ginkly atsargy saugojimo objekty Baltarusijoje ir Kirgizijoje saugumas, sunaikintas Sauliy ir
lengvyjy ginkly perteklius Siose dviejose Salyse, kad jie nepatekty j neteisétos prekybos rinkg, ir jdiegta
Sauliy ir lengvyjy ginkly inventoriaus valdymo programiné jranga, kad biity pagerintas $auliy ir lengvyjy
ginkly saugojimas, apskaita ir susekimas keliose ESBO valstybeése.

Afrika

I. Antrajj 2012 m. pusmetj pradétas jgyvendinti Tarybos sprendimas 2012/121/BUSP dél veiklos, kuria
skatinamas ES, Kinijos ir Afrikos dialogas ir bendradarbiavimas jprastinés ginkluotés kontrolés srityje,
rémimo. Pirmasis Afrikos, ES ir Kinijos eksperty darbo grupés posédis jvyko Briuselyje 2012 m.
lapkri¢io 13 d., o véliau, 2012 m. lapkricio 14 d., buvo surengtas seminaras SPG tema, kuriame
dalyvavo $ios eksperty darbo grupés nariai, pareigiinai, akademikai bei moksliniai ekspertai i§ Afrikos,
Kinijos bei ES valstybiy nariy ir ES institucijy. Abu renginiai sudaré galimybe padidinti dalyviy i3
Afrikos, Europos ir Kinijos tarpusavio supratima apie atitinkamas pozicijas SPG rengimo procese bei
jprastinés ginkluotés klausimais apskritai. Pirmajame eksperty darbo grupés posédyje taip pat priimtas
kity Sesiy ménesiy darbo planas, pagal kurj bus rengiami kiti informavimo renginiai SPG tema
Kinijoje bei Afrikoje ir bus jsteigtas bendras Afrikos, ES ir Kinijos moksliniy tyrimy centras jprastinés
ginkluotés klausimu.

II. ES pagal stabilumo priemonés ilgalaikj komponenta toliau jgyvendino projekta, kuriuo remiama kova
su neteisétu Saunamuyjy ginkly ir Saudmeny kaupimu ir prekyba jais Afrikoje, pasitelkdama Regioninj
Sauliy ir lengvyjy ginkly centra (RECSA) Nairobyje. Sis projektas padeda jgyvendinti bendros Afrikos
ir ES strategijos taikos ir saugumo komponents. Pagrindiné veikla apima tiksliniy Saliy ir RECSA
instituciniy gebéjimy stiprinimg, veiksmingo 3auliy ir lengvyjy ginkly valdymo (ginkly Zyméjimas,
registravimas, atsargy valdymas ir naikinimas) propagavima ir informacijos apie 3auliy ir lengvuosius
ginklus rengimg.

Siuo metu RECSA teikiama parama turi baigtis 2013 m. birzelio mén., uzbaigus tyrimg, kuriame
nagrinéjamas UZsachario Afrikos 3aliy regioniniy ir tarptautiniy jsipareigojimy dél Sauliy ir lengvyjy
ginkly jgyvendinimo lygis. Dél antrojo ES paramos RECSA etapo susitarta 2012 m. gruodzio mén., ir
jis prasidés 2013 m. liepos mén., uzbaigus dabartinj projekts.

II. Be to, keliuose posédziuose jvairiais lygiais buvo aptartas neteiséto Sauliy ir lengvyjy ginkly plitimo
Libijoje ir i3 jos klausimas, ir ES rengia Tarybos sprendima, skirtg pastangoms $iuo klausimu paremti.
2012 m. rugséjo mén. jau pradétas bendras DanChurchAid (DCA) ir Danijos pabégéliy reikaly tarybos
(DRC) projektas, finansuojamas pagal stabilumo priemonés trumpalaiki komponentg; pagal jj Libijos
civiliai gyventojai mokomi apie su Sauliy ir lengvaisiais ginklais susijusig rizikg, siekiant sumazinti su
Sauliy ir lengvaisiais ginklais susijusiy nelaimingy atsitikimy ir $iy ginkly pastebimumo viesumoje
atvejy skaiciy. Be to, DCA kartu su vietos valdZios institucijomis propaguos saugaus Sauliy ir
lengvyjy ginkly valdymo politika siekiant padéti uzkirsti kelia ginkluotam smurtui.

IV. Dar dviem projektais Afrikos valstybése, kurie abu yra finansuojami pagal stabilumo priemonés
trumpalaikj komponenta, remiamas pagalbos teikimas (1) Piety Sudano Vyriausybei ginkly kontrolés
srityje, visy pirma pasitelkiant gebéjimy stiprinimo priemones, kuriomis siekiama taikiais badais
sumazinti nekontroliuojamy Sauliy ir lengvyjy ginkly, esanciy civiliy rankose Piety Sudane, skaiciy,
ir (2) Nigerio Vyriausybei veiksmingai jgyvendinant jos jsipareigojimus pagal VAVEB konvencija dél
Sauliy ir lengvyjy ginkly bei JT veiksmy programa. Abu projektai jgyvendinami JTVP.

Centriné Amerika

ES toliau jgyvendino projekta, kuriuo remiama Centrinés Amerikos Sauliy ir lengvyjy ginkly kontrolés
programa (CASAC). 2012 m. rugséjo mén. pagal stabilumo priemonés ilgalaiki komponenta pradétas
antras projekto, kuris anksc¢iau buvo jgyvendinamas JTVP, paramos teikimo etapas; $io projekto jgyven-
dinimo partneris — Centrinés Amerikos integracijos sistemos (SICA) saugumo komisija. ES projekto
indéliu jgyvendinant CASAC iniciatyva siekiama ijtvirtinti regionine struktfira ir parengti ilgalaike
kovos su neteiséta prekyba ginklais Centrinéje Amerikoje strategija nacionaliniu ir regioniniu lygiu.
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Projektas jgyvendinamas Centrinéje Amerikoje ir kaimyninése Salyse, iskaitant Kariby regiong (ypa¢ daug
démesio skiriant Belizui, Gvatemalai, El Salvadorui, Hondirui, Nikaragvai, Kosta Rikai ir Panamai).
Pagrindiné veikla apima regionines ir nacionalines visuomenés informuotumo kampanijas bei konferen-
cijas, nacionaliniy koordinavimo mechanizmy ir registry sistemy stiprinima, taip pat tarpvalstybinius
projektus bei mokymg jvairiose srityse.

Be to, pagal stabilumo priemonés trumpalaikj komponenta taip pat remiamas Instituto de Ensefianza para
el Desarrollo Sostenible jgyvendinant su Sauliy ir lengvaisiais ginklais susijusias Centrinés Amerikos
saugumo strategijos dalis.
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TARYBOS SPRENDIMAS

2013 m. geguzés 13 d.

kurivo skiriamas Europos cheminiy medziagy agentiiros Valdanciosios tarybos narys

(2013/C 138/04)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy
registracijos, ivertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH),
jsteigiantj Europos cheminiy medZiagy agentiira (1), ypac i jo
79 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 79 straipsnyje numa-
tyta, kad Taryba Europos cheminiy medZiagy agentiiros
Valdanciosios tarybos (toliau — Valdancioji taryba) nariais
turi skirti po vieng atstova i§ kiekvienos valstybés narés;

(2) 2011 m. geguzés 17 d. sprendimu (%) Taryba paskyré
15 Valdanciosios tarybos nariy, jskaitant vieng Danijai
atstovaujantj nari;

(3)  Danijos Vyriausybé informavo Taryba ketinanti pakeisti
Danijos atstova Valdanciojoje taryboje ir pateiké naujo

() OL L 396, 2006 12 30, p. 1.
OL C 151, 2011 5 21, p. 1.

atstovo, kuris turéty bati paskirtas laikotarpiui iki
2015 m. geguzés 31 d., kandidattirg,

PRIEME ST SPRENDIMA;

1 straipsnis

Danijos pilietis Peter STERGARD HAVE, gimes 1976 m. gruodZio
13 d., skiriamas Europos cheminiy medZiagy agentiiros Valdan-
Ciosios tarybos nariu vietoj Eskil Toft THUESEN laikotarpiui nuo
2013 m. geguzés 13 d. iki 2015 m. geguzés 31 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2013 m. geguzés 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. COVENEY
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TARYBOS SPRENDIMAS

2013 m. geguzés 13 d.

kuriuvo skiriami dvylika Europos cheminiy medZiagy agentiiros Valdanciosios tarybos nariy

(2013/C 13805)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy
registracijos, ivertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH),
jsteigiantj Europos cheminiy medziagy agentiirg (!), ypac i jo
79 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 79 straipsnyje nustatyta,
kad Taryba Europos cheminiy medZziagy agentiiros
Valdanciosios tarybos nariais (toliau — Valdancioji taryba)
skiria po vieng atstovg i§ kiekvienos valstybés narés;

(2)  Valdanciosios tarybos nariai turéty bati skiriami atsizvel-
giant | atitinkamg jy patirtj ir kompetencija cheminiy
medziagy saugos ar cheminiy medziagy reguliavimo
srityje, kartu uZztikrinant, kad tarybos sudétyje bity atitin-
kamg patirtj bendro pobidzio, finansy ir teisés klausi-
mais turinciy nariy;

(3)  kadencijos trukmé turéty bati ketveri metai. Narius turéty
bati galima vieng kartg paskirti kitai kadencijai;

(4) 2007 m. birzelio 7 d. sprendimu (%) Taryba paskyré
27 Valdanciosios tarybos narius;

(5)  visi Cekijos, Airijos, Ispanijos, Pranciizijos, Italijos, Liuk-
semburgo, Vengrijos, Nyderlandy, Austrijos, Slovénijos,
Suomijos ir Svedijos pasidlyti Valdanciosios tarybos
nariai buvo paskirti laikotarpiui iki 2013 m. geguZzés
31 d. Todél turéty bati pasitlyti ir laikotarpiui, kuris
prasideda 2013 m. birzelio 1 d. ir baigiasi 2017 m.
geguzés 31 d., paskirti Sioms valstybéms naréms atsto-
vaujantys Valdanciosios tarybos nariai;

(6)  priémus 2007 m. birzelio 7 d. sprendimg, i§ 2013 m.
geguzés 31 d. pasibaigianciam laikotarpiui paskirty nariy

() OL L 396, 2006 12 30, p. 1.
OL C 134, 2007 6 16, p. 6.

buvo pakeisti Prancizijai (}), Vengrijai (), Nyderlan-
dams (%), Slovénijai (6), Suomijai () ir Svedijai (8) atstovau-
jantys Valdanciosios tarybos nariai;

(7)  Taryba i§ visy atitinkamy valstybiy nariy gavo kandida-
tiras,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Europos cheminiy medziagy agentiiros Valdanciosios tarybos
(toliau — Valdancioji taryba) nariais antrai kadencijai — laikotar-
piui nuo 2013 m. birzelio 1 d. iki 2017 m. geguzés 31 d. -
skiriami $ie asmenys (vardas, pavard¢, pilietybé, gimimo data):

— Karel BLAHA, ¢ekas, 1953 m. gruodzio 20 d.,

— Ana FRESNO RUIZ, ispané, 1952 m. sausio 31 d.,

— Martin LYNCH, airis, 1946 m. rugpjucio 13 d.,

— Catherine MIR, prancizé, 1955 m. vasario 20 d.,

— Antonello LAPALORCIA, italas, 1952 m. birzelio 13 d.,

— Johannes Karel Barend Henri KWISTHOUT, olandas, 1964 m.
birzelio 6 d.,

— Thomas JAKL, austras, 1965 m. birzelio 13 d.,
— Simona FAJFAR, slovéné, 1970 m. lapkricio 17 d.,
— Pirkko Liisa KIVELA, suomé, 1953 m. spalio 23 d,,
— Nina CROMNIER, $vedé, 1966 m. spalio 14 d.

2 straipsnis

Valdanciosios tarybos nariais pirmai kadencijai — laikotarpiui
nuo 2013 m. birZelio 1 d. iki 2017 m. geguzés 31 d. — skiriami
Sie asmenys (vardas, pavardé, pilietybé, gimimo data):

— Paul RASQUE, liuksemburgietis, 1981 m. liepos 8 d.,

— Krisztina BIRO, vengré, 1971 m. balandzio 5 d.

C 178, 2009 7 31, p. 12.
C 288, 2012 9 25, p. 4.
C 178, 2009 7 31, p. 13.
C 326, 2010 12 3, p. 4.
C 320, 2008 12 16, p. 4.
6 i$nasa.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2013 m. geguzeés 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. COVENEY
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PraneSimas asmenims, kuriems taikomos Tarybos sprendime 2011/486/BUSP, kuris jgyvendinamas

Tarybos jgyvendinimo sprendimu 2013/219/BUSP, ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 7532011, kuris

igyvendinamas Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 451/2013, dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant i padétj Afganistane numatytos ribojamosios priemonés

(2013/C 138/06)

Toliau pateikta informacija yra skirta asmenims, jtrauktiems | Tarybos sprendimo 2011/486/BUSP, kuris
jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo sprendimu 2013/219/BUSP ('), prieda ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 753/2011, kuris jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 451/2013 (2), dél ribojamyjy
priemoniy atsizvelgiant i padétj Afganistane I prieda.

Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba priémé Rezoliucija 1988 (2011), kuria nustatomos ribojamosios prie-
monés asmenims ir subjektams, kurie iki tos rezoliucijos priémimo dienos buvo jtraukti j sgrasy kaip
Talibano nariai, ir kitiems su jais susijusiems asmenims, grupéms, jmonéms ir subjektams, kaip nurodyta
pagal JT ST rezoliucijg 1267 (1999) ir JT ST rezoliucija 1333 (2000) isteigto komiteto sudaryto suvestinio
saraSo A skirsnyje (,Su Talibanu susije asmenys®) ir B skirsnyje (,Su Talibanu susij¢ subjektai ir kitos grupés
bei jmonés”), taip pat kitiems su Talibanu susijusiems asmenims, grupéms, jmonéms ir subjektams.

2013 m. balandzio 16 d. ir 22 d. Komitetas, jsteigtas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijos
1988 (2011) 30 punkty, i§ dalies pakeité ir atnaujino asmeny, grupiy, jmoniy ir subjekty, kuriems taikomos
ribojamosios priemonés, sarasa.

Atitinkami asmenys gali bet kuriuo metu pateikti pagal JT ST rezoliucijos 1988 (2011) 30 punkta jsteigtam
JT komitetui praSyma (kartu su patvirtinamaisiais dokumentais) persvarstyti sprendimus jtraukti juos j JT
sarasy. Tokie praymai turéty bati siunc¢iami $iuo adresu:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room TB-08045D

United Nations

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 9173679448
Faks. +1 2129631300 | 3778
El. pastas: delisting@un.org

Daugiau informacijos: http://www.un.org/sc/committees/1988/index.shtml

Atsizvelgdama | JT sprendima, Europos Sgjungos Taryba nusprendé, kad JT nurodyti asmenys turéty biti
jtraukti | asmeny, grupiy, jmoniy ir subjekty, kuriems taikomos Tarybos sprendime 2011/486/BUSP ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 753/2011 numatytos ribojamosios priemonés, sarasus. Atitinkamy asmeny
jtraukimo | sgrasa priezastys pateikiamos Tarybos sprendimo priedo ir Tarybos reglamento I priedo atitin-
kamuose jrasuose.

Atitinkamy asmeny démesys atkreipiamas i galimybe pateikti prasyma atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés
(-iy) kompetentingoms institucijoms, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 753/2011 II priede i§vardytose
interneto svetainése, siekiant gauti leidimg naudoti jSaldytas lésas pagrindiniams poreikiams ar specialiems
mokéjimams (plg. reglamento 5 straipsni).

Atitinkami asmenys gali toliau nurodytu adresu pateikti Tarybai prasyma (kartu su patvirtinamaisiais doku-
mentais) persvarstyti sprendimg jtraukti juos i pirmiau nurodytus sarasus:

() OL L 133, 2013 5 17, p. 22.
OL L 133, 2013 5 17, p. 1.
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Council of the European Union
General Secretariat

DG C — Unit 1C (Horizontal Issues)
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Atitinkamy asmeny démesys taip pat atkreipiamas j galimybe apskysti Tarybos sprendimg Europos Sajungos
Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 275 straipsnio antroje pastraipoje ir
263 straipsnio ketvirtoje bei $estoje pastraipose nustatyty salygy.
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PraneSimas asmenims, kuriems taikomos Tarybos sprendime 2010/656/BUSP ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 560/2005 dél ribojamyjy priemoniy Dramblio Kaulo Krantui numatytos ribojamosios
priemonés

(2013/C 138/07)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA

Toliau pateikta informacija yra skirta asmenims, nurodytiems Sprendimo 2010/656/BUSP (!) ir Reglamento
(EB) Nr. 560/2005 (%) dél ribojamyjy priemoniy Dramblio Kaulo Krantui atitinkamai IT priede ir IA priede.

asmenims ir toliau turéty biiti taikomos Tarybos sprendime ir Tarybos reglamente numatytos ribojamosios
priemonés.

Atkreipiamas atitinkamy asmeny démesys i tai, kad jie gali pateikti pradyma atitinkamos (-y) valstybés (-iy)
narés (-iy) kompetentingoms valdZios institucijoms, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 560/2005 II priede
pateiktose tinklavietése, siekiant gauti leidimg, jeigu jis pagristas, naudoti iSaldytas lésas pagrindiniams
poreikiams ar specialiems mokéjimams (plg. reglamento 3 straipsnj).

Asmeny, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, sarasy kitos perzifiros Taryboje tikslu atitinkami
asmenys iki 2014 m. kovo 31 d. gali pateikti Tarybai prasyma (kartu su patvirtinamaisiais dokumentais)
persvarstyti sprendima jtraukti juos j pirmiau nurodytus saraus $iuo adresu:

Europos Sajungos Taryba

Generalinis sekretoriatas

C GD — 1C skyrius (Horizontalieji klausimai)
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Atitinkamy asmeny démesys taip pat atkreipiamas i tai, kad jie gali apskysti Tarybos sprendimg Europos
Sajungos Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 275 straipsnio antroje
pastraipoje ir 263 straipsnio ketvirtoje bei Sestoje pastraipose nustatyty salygy.

() OL L 285, 2010 10 30, p. 28.
OL L 95, 2005 4 14, p. 1.
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EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (!)
2013 m. geguzés 16 d.
(2013/C 138/08)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
UsD JAV doleris 1,2890 AUD  Australijos doleris 1,3120
JPY Japonijos jena 132,15 CAD  Kanados doleris 1,3140
DKK Danijos krona 7,4529 HKD  Honkongo doleris 10,0069
GBP Svaras sterlingas 084550 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,5796
SEK Svedijos krona 8,5893 SGD  Singapiiro doleris 1,6150
CHF Sveicarij os frankas 1,2444 KRW Piety Kor¢jos vonas 1 441,84
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 12,0720
NOK Norvegijos krona 75360 CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,9263
HRK Kroatijos kuna 7,5695
BGN Bulgarijos levas 1,9558 . .
B IDR Indonezijos rupija 12 578,24
CZK Cekjjos krona 23,980 MYR  Malaizijos ringitas 3,8818
HUF Vengrijos forintas 290,51 PHP Filipiny pesas 53.231
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 40,4550
LVL  Latvijos latas 0.6992 | THB  Tailando batas 38,412
PLN Lenkijos zlotas 41827 BRL Brazilijos realas 2,6151
RON Rumunijos 1¢ja 4,3342 MXN  Meksikos pesas 15,8096
TRY Turkijos lira 2,3591 INR Indijos rupija 70,6050

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.



C 138)20

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2013517

\%

(Nuomoneés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS MAISTO SAUGOS TARNYBA

Kvietimas teikti paraiSkas Europos maisto saugos tarnybos valdanciosios tarybos nario pareigoms
uzimti

(2013/C 138/09)

Kvie¢iama teikti paraiskas Europos maisto saugos tarnybos, jsteigtos 2002 m. sausio 28 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 178/2002, nustatan¢iu maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, isteigian¢iu Europos maisto saugos tarnybg ir nustatan¢iu su maisto saugos
klausimais susijusias procediras ('), septyniy i§ 14 valdanciosios tarybos nariy pareigoms uzimti. Tarnyba
jsikiirusi Parmoje, Italijoje.

EUROPOS MAISTO SAUGOS TARNYBA

Europos maisto saugos tarnyba (EMST) atlicka pagrindinj vaidmenj Europos Sagjungos maisto ir paary
saugos rizikos vertinimo sistemoje. Tarnyba buvo isteigta teikti mokslines konsultacijas ir parama dél
Sajungos teisés akty ir politikos krypé¢iy visose srityse, galinciose turéti tiesioginj arba netiesioginj poveikj
maisto ir pasary saugai, taip pat dél artimai susijusiy klausimy gyviny sveikatos ir gerovés bei augaly
sveikatos srityje. Ji teikia nepriklausomg informacija $iais klausimais ir pranesa apie pavojy. Taip pat jos
paskirtis — teikti mokslines konsultacijas jvairiais maisto ir pasary teisés akty klausimais, ir tais atvejais, kai
to reikalaujama Sgjungos teisés aktais, jskaitant dél naujy maisto technologijy, pvz., genetiskai modifikuoty
organizmy. Dél savo nepriklausomumo, nuomonés ir vieosios informacijos mokslinés kokybés, procediiry
skaidrumo ir kruopstumo atliekant uzduotis Tarnyba placiai pripazZistama kaip patikimas atskaitos taskas.
Tarnyba ne tik turi savo specialistus — ja remia kompetentingy ES organizacijy tinklai.

Teisinis pagrindas

Pagal minéto reglamento 25 straipsnj ,Tarybos nariai skiriami taip, kad baty uztikrinti auksc¢iausi kompe-
tencijos standartai, jvairiy sriciy eksperty atstovavimas ir kuo didesnis geografinis pasiskirstymas Sgjungos
teritorijoje”. Be to, keturi i§ valdanciosios tarybos nariy ,turi biiti i§ vartotojams ir kitiems maisto grandinés
dalyviams atstovaujanciy organizacijy*.

Dar minéto reglamento 40 konstatuojamojoje dalyje nurodoma, kad ,bitinas ir bendradarbiavimas su
valstybémis narémis®, o 41 konstatuojamojoje dalyje teigiama, kad ,turi bati skiriama kompetentinga,
jvairiapus¢ ekspertize, pavyzdziui, valdymo ir vieSojo administravimo srityse, atlickanti Valdancioji taryba,
kurig sudaro kuo daugiau Europos Sajungos valstybiy. Prie to turéty prisidéti Valdanciosios tarybos nariy
rotacija pagal jvairias kilmés $alis, jokio posto nepaliekant kurios nors konkrecios valstybés narés pilie¢iams.”

() OLL 31,2002 21, p. 1.
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Valdanciosios tarybos vaidmuo ir veikla

Valdanciosios tarybos atsakomybés sritys visy pirma yra Sios:

— bendra Tarnybos darbo stebésena siekiant uztikrinti, kad ji vykdyty savo funkcijas ir atlikty jai skirtas
uzduotis pagal savo igaliojimus, nepriklausomai bei skaidriai,

— vykdomojo direktoriaus skyrimas remiantis Komisijos sudarytu kandidaty sgrasu ir, jei batina, jo arba jos
atleidimas,

— mokslo komiteto ir mokslo grupiy nariy, atsakingy uz Tarnybos moksliniy nuomoniy teikima, skyrimas,
— metiniy ir daugiameciy Tarnybos darbo programy bei metinés veiklos bendrosios ataskaitos priémimas,
— Tarnybos vidaus taisykliy ir finansinio reglamento priémimas.

Tarybos veiklos forma yra oficialiis susirinkimai, uzdari posédziai, neformaliis rysiai su nariais ir kores-
pondencija. EMST dokumentai ir tarybos korespondencija raSomi angly kalba, kuria vyksta ir uzdari arba
neoficialiis posédziai. Jei nariai pageidauja, oficialiuose posédziuose ver¢iama zodziu. Taryba susirenka nuo
keturiy iki Sesiy karty per metus daugiausia Parmoje.

Valdanciosios tarybos sudétis

Valdanciajg taryba sudaro keturiolika nariy ir vienas Komisijos atstovas, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr.
178/2002 (") 25 straipsnio 1 dalyje. Keturi nariai turi darbo vartotojams ir kitiems maisto grandinés
dalyviams atstovaujanciose organizacijose patirties. Pagal Tarybos sprendimg 2010/C 171/05 (?) septyniy
dabartinés valdanciosios tarybos nariy kadencija baigiasi 2014 m. birzelio 30 d. Pagal Tarybos sprendimg
2012/C 192/01 (’) kity septyniy tarybos nariy kadencija baigsis 2016 m. birzelio 30 d.

Informacijg apie dabartinius valdanciosios tarybos narius galite rasti EMST tinklalapyje: http:/[www.efsa.
europa.eu/en/mb/mbmembers.htm

Sis skelbimas skirtas paraiskoms septyniy valdanciosios tarybos nariy, kuriy kadencija baigiasi 2014 m.
birzelio 30 d., pareigoms uZimti.

Pareigoms keliami kvalifikaciniai reikalavimai ir atrankos kriterijai

Valdanciosios tarybos nariai turi atitikti auk$c¢iausius kompetencijos, apimancios platy dalyko iSmanyma,
standartus ir turi bati pasirenge dirbti savarankiskai.

Siuo tikslu pareiskéjai privalo uzpildyti paraiska ir interesy deklaracija, kuriose yra konkreciy jsipareigojimy
ir patvirtinimy, grindZiamy pareiskéjo garbés Zodziu; nepasirasiusiems $iy dokumenty pareiskéjams gali bati
neleista dalyvauti atrankoje (Zr. priedus). Tarybai juos paskyrus, jie privalés kasmet pateikti rastiska interesy
deklaracijg bei kiekviename valdanciosios tarybos posédyje deklaruoti bet kokius interesus, kurie gali kelti
abejoniy dél jy nefaliskumo darbotvarkés klausimy atzvilgiu.

Interesy deklaracijos paskirtis — jrodyti kandidato gebéjima vykdyti EMST valdanciosios tarybos nario
funkcijas vadovaujantis EMST vidaus taisyklémis dél nepriklausomumo (http://www.efsa.curopa.eufen/
values/independence.htm) ir EMST valdanciosios tarybos Elgesio kodeksu (http://www.efsa.curopa.cufen/
efsawho/mb.htm). Siose taisyklése nustatyta, kad tarybos nariai turi susilaikyti nuo dalyvavimo bet kokioje
veikloje, kuri galéty sukelti interesy konfliktg arba placiojoje visuomenéje sudaryti interesy konflikto jspidi.

OL L 31, 2002 2 1, p. 13.
() OL C 171, 2010 6 30, p. 3.
OL C 192, 2012 6 30, p. 1.
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Bus atsizvelgiama | konkrecig kiekvieno kandidato, paraiskoje nurodancio, kad yra dirbes vartotojams ir
kitiems maisto grandinés dalyviams atstovaujanciose organizacijose, padéti. Zr. tolesnj skirsnj ,Valdanciosios
tarybos nariai, dirb¢ vartotojams ir kitiems maisto grandinés dalyviams atstovaujanciose organizacijose®.

Kad atitikty Sioms pareigoms keliamus reikalavimus, kandidatai privalo bati vienos i§ ES valstybiy nariy
pilieciai ir turi jrodyti:

1) kad turi maziausiai 15 mety patirtj vienoje arba keliose i§ $iy penkiy sriciy, jskaitant bent penkeriy mety
patirtj einant aukStesniyjy pareigliny pareigas:

— teikiant nepriklausomas mokslines konsultacijas ir moksling bei techning parama rengiant Europos
Sajungos teisés aktus ir politika visose srityse, turinciose tiesioginj arba netiesioginj poveikj maisto bei
pasary saugai,

— valdymo ir vieSojo administravimo (jskaitant zmogiskyjy istekliy, teisinius ir finansinius aspektus)
srityje,

— plétojant sgZininguma, nepriklausomuma, skaidruma, etikos praktika ir aukstos mokslinés kokybés
konsultacijas uZztikrinancig politika, tuo paciu i§saugant suinteresuotyjy Saliy pasitikéjima,

— efektyviai bendraujant su visuomene ir jg informuojant mokslo klausimais,
— uztikrinant biiting rizikos ivertinimo, rizikos valdymo ir informavimo apie pavojy funkcijy rysi;

2) kad turi maziausiai penkeriy mety darbo patirti, jgyta maisto ir paSary saugos srityje arba kitose srityse,
susijusiose su Tarnybos misija, ypa¢ gyviiny sveikatos ir gerovés, aplinkos apsaugos, augaly sveikumo ir
mitybos srityse;

3) gebéjima dirbti daugiakalbéje, daugiakultiréje ir daugiadalykéje aplinkoje;
4) pasirengimg veikti savarankiskai:

Tikimasi, kad jie grieztai laikysis etikos, bus saziningi, nepriklausomi, nesaliski, elgsis apdairiai, nesiek-
dami naudos sau ir vengs situacijy, dél kuriy gali kilti interesy konfliktas.

Kandidatai bus vertinami lyginant nuopelnus bei pasirengima dirbti savarankiskai pagal Siuos kriterijus:
— Zinios ir geb¢jimas veiksmingai prisidéti prie vienos ar daugiau pirmiau i$vardyty sriciy,

— Zinios maisto ir paSary saugos srityje arba kitose su Tarnybos misija susijusiose srityse,

— gebéjimas dirbti daugiakalbéje, daugiakultiiréje ir daugiadalykéje aplinkoje.

Atrinkty kandidaty sarasas taip pat bus analizuojamas atsizvelgiant j $iuos tarybos sudéciai keliamus reika-
lavimus:

— subalansuotas bendras valdanciosios tarybos nariy Zinias,

— placiausig galima geografinj pasiskirstyma, grindziamga valdanciosios tarybos nariy i§ skirtingy valstybiy
rotacija.

Reikéty pazyméti, kad nariai, kuriy kadencija baigiasi atitinkamai 2014 m. birZelio 30 d. ir 2016 m. birZelio
30 d., yra Belgijos, Kipro, Cekijos, Danijos, Suomijos, Pranciizijos, Italijos, Lenkijos, Portugalijos, Rumunijos,
Slovakijos, Svedijos ir Jungtinés Karalystés pilieciai. Iki $iol taryboje nebuvo Bulgarijos, Estijos, Latvijos,
Lietuvos, Liuksemburgo ir Maltos pilieciy.
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Dalyvavimas tarybos posédziuose/Islaidy atlyginimas ir kompensacijos

Nariai turés aiskiai jsipareigoti dalyvauti valdanciosios tarybos posédziuose. Jy praSoma paraiskoje patvirtinti,
kad jie galés aktyviai dalyvauti valdanciosios tarybos veikloje. Numatoma, kad valdancioji taryba posédziaus
keturis—Sesis kartus per metus. Tarybos nariams atlyginimas nemokamas, taciau atlyginamos jprastos
kelionés ir pragyvenimo ilaidos. Jie taip pat gaus kompensacijas uz kiekvieng diena, praleista posédziuose,
pagal EMST valdanciosios tarybos darbo tvarkos taisykliy 12 straipsnj, kuriame nustatyta, kad ,valdanciosios
tarybos nariai, i$skyrus Komisijos atstova ir jdarbintuosius nacionalinés vieSosios jstaigos arba institucijos,
gaus 385 EUR kompensacija per dieng uz kiekviena tarybos posédi, kuriame jis arba ji dalyvauja“.

Valdanciosios tarybos nariai, turintys darbo vartotojams arba kitiems maisto grandinés dalyviams
atstovaujanciose organizacijose patirties

Kandidaty praSoma paraiSkoje nurodyti, ar jie nori bati laikomi vienu i§ keturiy tarybos nariy, turinciy
darbo vartotojams arba kitiems maisto grandinés dalyviams atstovaujanciose organizacijose patirties, ir jeigu
taip, tai pagristi. PagrindZiant reikéty pateikti i§samios informacijos apie patirtj vartotojams ir kitiems maisto
grandinés dalyviams atstovaujanciose organizacijose.

Paskyrimas ir jgaliojimy trukmé

Isskyrus Komisijos paskirta Komisijos atstova, valdanciosios tarybos narius skiria Taryba, pasikonsultavusi su
Europos Parlamentu, i§ Komisijos remiantis $iuo kvietimu teikti paraiskas sudaryto sgraso. Kadencija trunka
ketverius metus, ji gali biti pratesta vieng kartg. Pareiskéjy démesys atkreipiamas j tai, kad Komisijos sgrasas
bus pavieSintas ir kad jie turi teis¢ nesutikti su jy pavardziy paviesinimu, kreipdamiesi j Komisijg konkre-
¢iame prie Sio kvietimo pridedamame praneSime apie privatumo apsauga nurodytu adresu (taip pat Zzr.
tolesnj skirsnj ,Asmens duomeny apsauga“). Pasinaudojimas $ia teise nedarys jtakos kandidato paraiskos
vertinimui. Komisijos sgraSe esantiems ir nepaskirtiems asmenims gali bati sudaryta galimybé jtraukti juos j
rezervo sgrasa, kuris naudojamas prireikus pakeisti narius, kurie nebegali vykdyti savo igaliojimy.

Lygios galimybés

Bus dedamos visos pastangos, kad bty i§vengta bet kokios diskriminacijos formos. Teikti paraiskas skati-
namos moterys.

Paraisky teikimo tvarka ir galutiné data

Paraiskos turi atitikti toliau iSdéstytus reikalavimus; prieSingu atveju jos nebus nagrinéjamos:

1. Suinteresuoti asmenys privalo uzpildyti paraiskos formg ir toliau pateikiamg interesy deklaracijos forma,
kurias abi taip pat galima atsisiysti uzpildymui ekrane i§ Sveikatos ir vartotojy reikaly generalinio
direktorato tinklalapio: http://ec.europa.eu/food/efsajefsa_management_board_en.htm

Uzpildyta paraiskos formg ir interesy deklaracijos forma pareiskéjas turi atspausdinti (jei pildo ekrane),
pasirasyti ir nurodyti datg.

2. ParaiSkoje turi biiti pateikta $i informacija ir dokumentai:

a) uzpildyta paraiskos forma (pasirasyta);

b) uzpildyta interesy deklaracijos forma (pasirasyta);

¢) ne maziau kaip 1,5 ir ne daugiau kaip 3 puslapiy gyvenimo apra$ymas.

3. ParaiSka, interesy deklaracija, gyvenimo apraSymas bei patvirtinamieji dokumentai turi bati parengti
oficialia Europos Sajungos kalba. Vis délto batume dékingi ir atrankos procediira biity palengvinta, jei
pridétuméte patirties santraukg ir kita susijusig informacija angly kalba (nors to ir nereikalaujama). Visos
paraiskos bus laikomos konfidencialiomis. Jei bus paprasyta, patvirtinamieji dokumentai privalés bati
pateikti véliau.
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4. Galutinis paraisky pateikimo terminas yra 2013 m. liepos 12 d.
5. Uzpildyta paraiska turi bati i$siysta:

a) pastu arba per kurjerj ne véliau kaip 2013 m. liepos 12 d. (Siuo atveju iSsiuntimo datos jrodymu
laikomas pasto spaudas arba i$siuntimo kvitas) Siuo adresu:

European Commission

Directorate-General for Health and Consumers

Unit 03

For the attention of Mr R. VANHOORDE (Application for the EFSA Management Board)
Office F-101 (Tour) 04/168

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

b) arba tiesiogiai perduota Siuo adresu:

European Commission

Directorate-General for Health and Consumers

Unit 03

For the attention of Mr R. VANHOORDE (Application for the EFSA Management Board)
Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1-3

1140 Bruxelles/Brussel (Evere)

BELGIQUE/BELGIE

ne veliau kaip iki 2013 m. liepos 12 d. 16.00 val. b atveju kaip pateikimo jrodyma reikia gauti
Komisijos centrinio pasto departamento pareigiino, priémusio siuntinj, pasirasyta kvita su priémimo
data. Departamento darbo laikas: pirmadieniais—ketvirtadieniais nuo 8.00 iki 17.00, o penktadienj —
nuo 8.00 iki 16.00. Sestadienis, sekmadienis ir Komisijos $venciy dienos — nedarbo dienos.

ParaiSkos, atsiystos elektroniniu pastu arba faksu arba tiesiogiai Europos maisto saugos tarnybai, nebus
priimamos.

6. Pateikdami paraiska pareiskéjai sutinka su tvarka ir saglygomis, numatytomis $iame kvietime ir dokumen-
tuose, kuriais jame remiamasi. Rengdami paraiskas pareiskéjai jokiu biidu negali remtis jokiais kitais
dokumentais, pateiktais ankstesnése paraiSkose (pavyzdziui, nebus priimamos ankstesniy paraisky foto-
kopijos). Bet kokie neteisingi duomenys pateikiant prajomg informacija gali lemti pasalinima i§ Sios
atrankos.

7. Atrankos procediros rezultatai bus pranesti visiems kandidatams, teikiantiems paraiskas pagal §j kvietima
teikti paraiskas.

Asmens duomeny apsauga

Komisija uztikrins, kad kandidaty asmens duomenys biity tvarkomi laikantis 2000 m. gruodzio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms
ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1). Tai
visy pirma taikoma tokiy duomeny slaptumui ir apsaugai. I$samesnés informacijos apie jy su Siuo kvietimu
susijusiy asmens duomeny taikymo sritj, tikslus ir tvarkymo badus kandidatai ras specialiame pareiskime
apie privatumo apsauga, paskelbtame kvietimo tinklalapyje adresu: http://ec.europa.eu/food/efsa/efsa_
management_board_en.htm


http://ec.europa.eu/food/efsa/efsa_management_board_en.htm
http://ec.europa.eu/food/efsa/efsa_management_board_en.htm
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KVIETIMAS TEIKTI PARAISKAS TAPTI VALDANCIOSIOS TARYBOS NARIU
PARAISKOS FORMA

Visi atitinkami laukeliai privalo bati tinkamai uZpildyti (pildant ekrane forma, atsisiystg adresu: http://ec.europa.eu/food/efsa/efsa_-
management_board_en.htm, arba didZiosiomis raidémis naudojant JUODA RASALA, net jei pridedami papildomi dokumentai).
UZpilde formg pasiradykite ir nurodykite data.

1. Pavarde (1): ettt VAITEIE cueieiececeierce e sbe et s st en s snae s
=TT 071 )= PPN
2. Adresas sUSIraSINGJIMUI (B): .ovevieereeeiniie it ssse e ser e st esss s s seeens L, o —————————
Pagto KOGAS: .vvuevecrecrneresensesese e ssssnssenees e SalIST ettt
Telefono NIF.: E. pasto adresas: ... s
3. Gimimo data: diena: ..., MENUO: enveiieeiieree et re s sr e MELALT o
4. Lytis: [ vyras [ moteris
5. Pilietybé (3):
AT BE BG oY cz DE DK EE ES Fi FR GB GR HU IE
IT LT LU LV MT NL PL PT RO SE sl SK

6. Kalbos (4):
|radykite tokius skaiCius (1, 2 arba 3) j atitinkama langelj ar langelius:
1 jei tai JUsy gimtoji kalba arba pagrindiné kalba;
2 jei tai antroji (-osios) kalba (-0s);

3 jei tai bet kuri i$ kity kalby, kurias jos mokate.

BG CcY CcS DA DE EL EN ES ET Fl FR HU IT LT Lv

ML NL RO PL PT SL 8K sV Kita (-os) kalba (-0s)

(1) SVARBU: Jisy paraidka bus jregistructa $ia pavarde. Prasome naudoti ja viso susiradingjimo metu. Bet kokia kita pavardé (pvz., mergauting
pavardé), esanti prie Sios paraiSkos pridétuose diplomuose arba pazyméjimuose, turéty bati nurodyta toliau:

(® Komisijos tarnybos turéty bati informuojamos apie bet kokj adreso pasikeitima.
(3 1SO 3166 Salies kodu grindZiamos santrumpos.
(%) 1SO 839 kalbos kodu grindZiamos santrumpos.
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7. Organizacija, kurioje $iuo metu dirbate (nurodykite, jei esate savaranki$kai dirbantis asmuo arba bedarbis):

Pavadinimas:

Adresas:

8. Pareigoms uzimti reikalinga kvalifikacija

8a. Kvalifikaciniai reikalavimai

Taip/Ne

1. Maziausiai 15 mety patirtis, jskaitant 5 metus einant aukstesniyju pareigliny pareigas, siekiant padéti EMST vykdyti savo
funkcijas.

2. Maziausiai penkeriy mety patirtis, jgyta darbe, susijusiame su maisto ir paSary sauga arba kitomis sritimis, susijusiomis su
EMST funkeijomis, ypad gyvlny sveikatos ir geroves, augaly sveikumo ir mitybos srityse.

8b. Detalizuokite patirtj, nurodyta 8b punkte.

8c. Trumpai apibldinkite pagrindines kompetencijos stitis, kurias, jlisy nuomone, galétuméte panaudoti taryboje. (Zr. kvietimo teikti
paraidkas skirsnj ,Pareigoms keliami kvalifikaciniai reikalavimai ir atrankos kriterijai“, 1 p.).

Kitas:
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8d. Trumpai apibldinkite savo Zinias maisto ir pasary saugos srityje arba kitose su Tarnybos darbu susijusiose srityse, ir paaiskinkite,
kaip tai galéty padéti Tarnybai vykdyti savo funkcijas:

8e. Trumpai apibldinkite savo gebéjima dirbti daugiakalbéje, daugiakultiréje ir daugiadalykéje aplinkoje.

9. Nurodykite, ar jisy paraiSka taip pat turéty bdti laikoma vieno I8 keturiy tarybos nariy, kurie turi darbo patirties vartotojams
ar kitiems maisto grandinés dalyviams atstovaujanciose organizacijose, susidoméjimo pareiSkimu:

(] TAIP [] NE
Jei TAIP: nurodykite atitinkama patirtj (tik vieng: a arba b)

a) vartotojai: nurodykite vartotojams atstovaujangios (-y) organizacijos (-y) pavadinimg (-us) ir adresa (-us).
Pagriskite turimg patirtj (uZimtas pareigas) ir atitinkamos veiklos laikotarpj metais:

arba

b) kitos maisto grandinés interesy grupés: nurodykite kitiems maisto grandinés interesams atstovaujangios (-y) organizacijos (-u)
pavadinima (-us) ir adresg (-us). Pagrjskite turima patirtj (uzimtas pareigas) ir atitinkamos veiklos laikotarpj metais:

10. Ar galite patvirtinti, kad galite aktyviai dalyvauti valdandiosios tarybos darbe?

] TAIP [ 1 NE

Asmens duomeny apsauga

Komisija uztikrins, kad kandidaty asmens duomenys bity tvarkomi laikantis 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1). Tai visy pirma taikoma tokiy duomeny slaptumui ir apsaugai. ISsamesnés informacijos
apie su Siuo kvietimu susijusiy kandidaty asmens duomeny tvarkymo apimtj, tikslus ir bldus jie ras specialiame pareiskime apie
privatumo apsauga, paskelbtame kvietimo tinklalapyje adresu: http://ec.europa.eu/food/efsa/efsa_management_board_en.htm
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11. Pareiskimas:

1.

2.

Savo garbés zodZiu patvirtinu, kad pirmiau pateikta informacija yra teisinga ir isami.

Taip pat garbés zodZiu patvirtinu, kad esu vienos i§ Europos Sajungos valstybiy nariy pilietis ir naudojuosi visomis pilie¢io
teisémis.

. Taip pat garbés Zodziu patvirtinu, kad jokiu valstybés narés kompetentingos institucijos sprendimu, turingiu res judicata galia,

nebuvau pripazintas kaltu padares teisés pazeidima, susijusj su mano profesine veikla.

. Taip pat garbés ZodZiu patvirtinu, kad mano atzvilgiu nebuvo priimtas sprendimas, turintis res judicata galig, dél suk&iavimo,

korupcijos ar dalyvavimo nusikalstamoje veikloje.

. |sipareigoju paprasytas (-a) pateikti mano parai$kg pagrindziandius dokumentus.

. Patvirtinu, kad sutinku jsipareigoti veikti nepriklausomai nuo bet kokios iSorinés jtakos ir kasmet pateikti rastiSka interesy

deklaracija bei kiekviename valdandiosios tarybos posédyje pranesti apie bet kokj interesa, kuris galéty kelti abejoniy dél
mano nesaliskumo darbotvarkes klausimy atzvilgiu.

. Patvirtinu, kad jei Tarybos bugiau paskirtas (-a), sutinku atsisakyti pareigy, laikomy nesuderinamomis su EMST valdangiosios

tarybos nario pareigomis.

Suprantu, kad Sioje formoje pateikes (-usi) klaidingg informacijg arba nepateikgs (-usi) praSomy dokumenty, galiu biti pasalintas
(-a) i8 atrankos. Taip pat suprantu, kad pateikes (-usi) bent vieng klaidingag patvirtinima, galiu blti pasalintas (-a) i8 Sios atrankos.

UZpildyta (Vieta) .....ccccoeeeneieeneiee e (data) oo ;

Parasas:

Kandidatai taip pat privalo pateikti:

— interesy deklaracijos formg (uZpildyta ir pasiradytg),
— ne maziau kaip 1,5 ir ne daugiau kaip 3 puslapiy gyvenimo aprasyma.
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KVIETIMAS TEIKTI PARAISKAS TAPTI VALDANCIOSIOS TARYBOS NARIU
INTERESY DEKLARACIJOS FORMA

Visi atitinkami laukeliai privalo biti tinkamai uZpildyti (pildant ekrane forma, atsisiysta adresu: http://ec.europa.eu/food/efsa/ef-
sa_management_board_en.htm, arba didZiosiomis raidémis naudojant JUODA RASALA, net jei pridedami papildomi dokumentai).
UZpilde forma pasiradykite ir nurodykite data.

Atkreipkite demesj, kad yra jprasta, kad auksto lygio moksliné kompetencija grindZziama ankstesne patirtimi, todel turéti interesy
nebdtinai reiskia interesy konfliktg

Kreipinys (p., Dr., Prof.):

Vardas:

Pavarde:

Profesija:

pranesu, kad turiu Siuos interesus:

(Prasom nurodyti dabartinius arba per praéjusius metus ir (arba) per praéjusius 5 metus turétus

savo arba artimy $eimos nariy

interesus.)
Dabar (1) Praeityje (1)
|. Ekonominiai interesai (%) Pragome atsakyti Nuo—iki Organizacijos pavadinimas (2) Dalykas (3)
Taip arba Ne (metai ir ménuo)
Dabar (1) Praeityje (1)
Il. Valdymo organo arba M " - - - 3
. . = Pradome atsakyti Nuo—iki Organizacijos pavadinimas Dalykas
lygiavertés struktiros narys (5) Taip arba Ney (metai ir ménuo) 9 jos b ® Y 6
- . ) Dabar (1) Prasityje (1)
. Mc_);:ilngz ﬁ:taga@r;‘nosws Pradome atsakyti Nuo—iki Organizacijos pavadinimas (%) Dalykas (3)
istaig v Taip arba Ne (metai it ménuo)
Dabar (1) Prasityje (1)
IV. Samdomas darbas (7) Pradome atsakyti Nuo—iki Organizacijos pavadinimas (%) Dalykas (3)
Taip arba Ne (metai ir ménuo)
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I I Dabar (1) Praeityje (1)
V. La|k|nos!os arba a15|t|kt|ges Pragome atsakyti Nuo—iki Organizacijos pavadinimas (2) Dalykas (%)
konsultavimo paslaugos (%) Taip arba Ne {metai ir ménuo)
AT Dabar (1) Praeityje (1)
Vl%in’\ggzzl\'/?#atsy{gu PraSome atsakyti Nuo—iki Organizacijos pavadinimas (2) Dalykas (%)
Taip arba Ne {metai ir ménuo)

Taip pat praSome nurodyti, ar tyrimams i$ privaciojo sektoriaus per vienerius metus iki interesy deklaracijos pateikimo gautas (bendras)
finansavimas virsija 25 proc. metinio moksliniy tyrimy biudZeto, kuriuo disponuojate susijusioje srityje arba kuriuo kitaip naudojateés,
jskaitant jusy organizacijos moksliniy tyrimy finansavima:

(Taip arba Ne):

- . Dabar (1) Praeityje (1)
VI Intelelgir;eés(:g;,losavybes Prasome atsakyti Nuo—iki Organizacijos pavadinimas (2) Dalykas (3)
Taip arba Ne {metai ir ménuo)
) . Dabar (1) Prasityje (1)
Vl”'ri}:lnaau;a;_ly:;?‘?; ba Prasome atsakyti Nuo—iki Organizacijos pavadinimas (2) Dalykas (3)
P 4 Taip arba Ne (metai it ménuo)
Dabar (1) Praettyje (')
IX. Kita (12) Pragome atsakyti Nuo-iki Organizacijos pavadinimas (2) Dalykas (3)
Taip arba Ne (metai ir ménuo)

Jeigu interesams deklaruoti jums reikia papildomy puslapiy, praSome kiekvieng ju pasirasyti ir prisegti prie Sios formos.

1. PraSome nurodyti dabarting veiklg. Nurodykite pradzios datg (metai ir ménuo). Nurodant veikla, kuri nebevykdoma ir buvo uzbaigta

per pragjusius penkerius metus, prasome nurodyti pradzios ir pabaigos datg (metai ir menuo).

2. Pradome nurodyti organizacijos pavadinima, vietove ir pobadi.

3. PraSome nurodyti subjekto veiklg ir kaip ji susijusi su EMST jgaliojimais.

4. Pradome nurodyti turimus ekonominius interesus arba akcinio kapitalo dalj jmonéje ar organizacijoje, susijusioje su Sia sritimi, arba
vienoje i$ jos patronuojamuyjy bendroviy arba bendroveéje, kurios kapitalo ji turi, jskaitant akcijy, vertybiniy popieriy ir arba obligacijy

nuosavybe. Finansinés priemonés, kurioms asmuo neturi poveikio, nelaikomos svarbiomis Siam sprendimui.
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10.

11.

12.

. Jei yra, praSome nurodyti dalyvavimag vidiniame viesojo arba privataus subjekto, susijusio su $ia sritimi, sprendimy priémime (pvz.,
valdybos narys, direktorius).

. Jei yra, praSome nurodyti dalyvavimag nuolatinio arba laikinojo mokslinio patariamojo organo, valdomo susijusio su Sia sritimi
subjekto, turinCio teise daryti jtaka jos rezultatui (-ams), darbe. Tai apima ir ankstesnj dalyvavima mokslinéje veikloje, vykdytoje
kartu su EMST, pavyzdziui, naryste mokslinése grupése, darbo grupése ir tinkluose. Konsultacijos, susijusios su produkty
plétojimu, deklaruojamos iSimtinai punkte ,Laikinosios arba atsitiktinés konsultavimo paslaugos®.

. PraSome nurodyti turéta (turima) nuolatinj uzsiémima ar veikla, ne visa darbo dieng arba visg darbo diena, mokama arba

nemokamg, jskaitant savarankiska darba (pavyzdziui, konsultavimo paslaugas), organizacijoje, susijusioje su sritimi. Tai taip pat
apima darbg EMST.

. Prasome nurodyti laikingja arba atsitikting veiklg, kuria vykdydamas aptariamas asmuo teikia konsultacijas arba paslaugas

jmonems, komercinéms asociacijoms arba kitoms su sritimi susijusioms organizacijoms. Tai taip pat apima visuomeniniais
pagrindais (t. y. nemokamai arba negaunant honoraro arba atlygio) teikiamas paslaugas ir konsultacijas, susijusias su produktais,
ju plétojimu ir (arba) ju vertinimo metodais.

. PraSome nurodyti tyrimams arba karimui Sioje srityje i$ vieSosios arba privadios jstaigos, asmeniskai arba dél tam tikry Sios srities

pareigy uzémimo gauta finansavima. Nurodoma kiekvieno finansavimo dalis palyginti su metiniu finansavimu, kurj tas asmuo gauna
eidamas tam tikras su jo profesine sritimi susijusias pareigas. Tai apima dotacijas, renta, iSlaidy atlyginima, rémima ir stipendijas,
taip pat gautas i§ EMST. Galima sugrupuoti pagal finansuotojus arba srit].

Prasome nurodyti su Sia sritimi susijusias teises, suteiktas Zmogaus intelektinés klirybos darby kiréjams ir savininkams, kuriomis
naudojantis gauta finansine nauda. Paprastos autorystes ir publikacijy nereikia deklaruoti.

Prasome nurodyti naryste bet kurioje su Sia sritimi susijusioje jstaigoje, jskaitant profesines organizacijas, arba priklausyma jai,
nepriskiriamus pirmiau pateiktoms apibreztims ir svarbius Siam sprendimui.

Prasome nurodyti visus interesus, nepriskiriamus pirmiau pateiktoms apibréztims ir svarbius Siam sprendimui.

Asmens duomeny apsauga

Komisija uztikrins, kad kandidaty asmens duomenys bty tvarkomi laikantis 2000 m. gruodZio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1). Tai visy pirma taikoma tokiy duomeny slaptumui ir apsaugai. ISsamesnés informacijos
apie su Siuo kvietimu susijusiy kandidaty asmens duomeny taikymo srit], tikslus ir tvarkymo bldus jie ras specialiame pareiSkime apie
privatumo apsauga, paskelbtame kvietimo tinklalapyje adresu: http:/ec.europa.eu/food/efsa/efsa_management_board_en.htm

Pareiskimas:

. Savo garbés ZodZiu patvirtinu, kad pirmiau pateikta informacija yra teisinga ir iSsami. Suprantu, kad bet kokie neteisingi duomenys

teikiant 8ig informacijg gali lemti mano pa3alinimg i$ Sios atrankos.

2. Patvirtinu, kad sutinku jsipareigoti veikti nepriklausomai nuo bet kokios iSorinés jtakos ir kasmet pateikti ragyting interesy deklaracija
bei kiekviename valdanéiosios tarybos posédyje pranesti apie bet kokj interesg, kuris galéty kelti abejoniy dél mano nepriklauso-
mumo su darbotvarke susijusiy klausimy atzvilgiu.

3. |sipareigoju paprasius pateikti dokumentus, patvirtinandius mano interesy deklaracija, ir sutinku, kad, to nepadarius, mano paraiska
gali blti pripazinta negaliojanCia arba mano jgaliojimai gali bdti nutraukti.

4. Patvirtinu, kad jei Tarybos bigiau paskirtas (-a), sutinku atsisakyti pareigy, laikomy nesuderinamomis su EMST valdanciosios
tarybos nario pareigomis.

UZpildyta (Vieta) ....ccccooeeneieeeeceee e (ata) oo

Parasas:
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

PraneSimas apie antisubsidijy priemones, taikomas tam tikram importuojamam, inter alia, Pakistano
kilmés polietileno tereftalatui, ir apie antisubsidijy tyrimo dél tam tikro importuojamo, inter alia,
Pakistano kilmés polietileno tereftalato dalinj atnaujinima

(2013/C 138/10)

2012 m. spalio 11 d. sprendimu byloje T-556/10 Europos
Sgjungos Bendrasis Teismas (toliau — Bendrasis Teismas) panai-
kino 2010 m. rugséjo 27 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento
(ES) Nr. 857/2010, kuriuo tam tikram importuojamam Irano,
Pakistano ir Jungtiniy Araby Emyraty kilmés polietileno terefta-
latui nustatomas galutinis kompensacinis muitas ir galutinai
surenkamas jam nustatytas laikinasis muitas (') (toliau — galu-
tinis antisubsidijy reglamentas arba gin¢ijamas reglamentas) 1
straipsni, kiek jis susijes su eksportuojan¢iu Pakistano gamintoju
Novatex Ltd (toliau — Novatex arba nagrinéjamoji bendrové) ir
tiek, kiek j Europos Sajunga tam tikram importuojamam polie-
tileno tereftalatui nustatytas galutinis kompensacinis muitas
didesnis nei tas, kuris tatkomas nesant klaidos uz 2008 mokes-
tinius metus pateiktos pajamy deklaracijos 74 eilutéje nurody-
toje sumoje.

1. Antisubsidijy tyrimo dalinis atnaujinimas

Bendrasis Teismas nustaté, kad Komisija ir Taryba pazeidé
2009 m. birzelio 11 d. Reglamento (EB) Nr. 597/2009 dél
apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (%) (toliau — pagrindinis reglamentas)
3 straipsnio 2 dalj, nes nustatydamos subsidijos sumg Novatex
pagal galutinio mokes¢io rezimg jos turéjo atsizvelgti i tai,
reikéjo patikslinti uz 2008 mokestinius metus pateiktos
bendrovés pajamy deklaracijos 74 eilute.

Teismy praktikoje (}) pripazistama, kad tais atvejais, kai tyrimas
susideda i§ keliy administraciniy veiksmy, vieno i§ iy veiksmy
panaikinimas viso tyrimo nepanaikina. Antisubsidijy tyrimas yra
tokio i§ daugelio veiksmy susidedancio tyrimo pavyzdys. Todél

() OL L 254, 2010 9 29, p. 10.

() OL L 188, 2009 7 18, p. 93.

(*) Byla T-2/95 Industrie des poudres sphériques (IPS) pries Tarybg (1998),
Rink., p. 1I-3939.

galutinio antisubsidijy reglamento atskiry daliy panaikinimas
nereiskia, kad panaikinama visa iki minétojo reglamento prié-
mimo buvusi tvarka. Kita vertus, pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 266 straipsnj Europos Sajungos institucijos
privalo laikytis 2012 m. spalio 11 d. Bendrojo Teismo spren-
dimo. Tod¢l, laikydamosi minéto sprendimo, Sgjungos institu-
cijos turi galimybe pataisyti gin¢ijamo reglamento aspektus, dél
kuriy tas reglamentas buvo i§ dalies panaikintas, o negin¢ijamas
dalis, kurioms sprendimas jtakos neturi, palikti nepakeistas (*).
Reikia pabrézti, kad visi kiti gincijamame reglamente nustatyti
faktai, kurie nebuvo uzginéyti per gin¢ijimui numatyta laikg ir
del to nebuvo teismy nagrinéjami, o gin¢ijamas reglamentas dél
ju nebuvo panaikintas, lieka toliau galioti.

Todél Komisija nusprendé atnaujinti pagal pagrindinj regla-
mentg inicijuotg antisubsidijy tyrimg dél tam tikro importuo-
jamo, inter alia, Pakistano kilmés polietileno tereftalato. Tyrimas
atnaujinamas tiek, kad tai susij¢ su Bendrojo Teismo sprendimo
dél Novatex jgyvendinimu.

2. Procediira

Pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu ir nustaciusi, kad
antisubsidijy tyrimo dalinis atnaujinimas yra pateisinamas,
Komisija i§ dalies atnaujina pagal pagrindinio reglamento
10 straipsnj prane$imu Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje (°)
inicijuota antisubsidijy tyrima dél tam tikro importuojamo, inter
alia, Pakistano kilmés polietileno tereftalato.

Tyrimas atnaujinamas tiek, kiek tai susije su pirmiau
minéto sprendimo nuostaty, susijusiy su subsidijy sumos

() Byla C-458/98 P Industrie des poudres sphériques (IPS) prie§ Taryba
(2000), Rink., p. 1-8147.
() OL C 208, 2009 9 3, p. 7.
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Novatex nustatymu pagal galutinio mokesc¢io rezima ir jo pada-
rytu poveikiu kompensacinio muito normai, taikomai Novatex.

Visos suinteresuotosios $alys yra raginamos pareiksti savo
nuomone, pateikti informacija ir patvirtinamuosius dokumentus.
Sig informacijg ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija turi
gauti per 3 dalies a punkte nustatytg termina.

Be to, Komisija gali isklausyti suinteresuotasias 3alis, jei jos
pateikia praSyma, kuriame nurodo svarbias priezastis, dél
kuriy reikéty jas iSklausyti. Tokj prasyma privalu pateikti per
3 dalies b punkte nustatytg termina.

3. Terminai

a) Terminas, per kurj Salys turi pranesti apie save ir pateikti infor-
macijg

Norédamos, kad tyrimo metu biity atsiZvelgta i jy pastabas,
visos suinteresuotosios Salys privalo pranesti apie save Komi-
sijai, pareiksti savo nuomone ir pateikti informacijg per 20
dieny po $io prane$imo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje, jeigu nenurodyta Kkitaip. Atkreipiamas
démesys | tai, kad daugumos pagrindiniame reglamente
iSdéstyty procesiniy teisiy jgyvendinimas priklauso nuo to,
ar per minétg terming Salis pranesé apie save.

=

Klausymas

Per ta patj 20 dieny terming visos suinteresuotosios 3alys
taip pat gali kreiptis praSydamos, kad Komisija jas isklausyty.

4. Rasytiné informacija ir susirasinéjimas

Visa rasytiné informacija, kurig praSoma laikyti konfidencialia,
jskaitant Siame praneSime prasomg informacija ir suinteresuo-
tyjy Saliy susirasingjimg, Zenklinama ,riboto naudojimo“ ()
grifu.

Pagal pagrindinio reglamento 29 straipsnio 2 dalj suinteresuo-
tosios Salys, teikiancios riboto naudojimo informacijg, privalo
pateikti nekonfidencialia tokios informacijos santraukg, Zenkli-
namg ,suinteresuotosioms $alims susipazinti‘. Santrauka turéty
bati pakankamai i$sami, kad bity galima tinkamai suprasti
konfidencialios informacijos esme. Jei konfidencialig informacija
teikianti suinteresuotoji $alis nepateikia reikiamos formos ir
kokybés nekonfidencialios tokios informacijos santraukos,
tokig konfidencialig informacija gali biti neatsizvelgta.

(") ,Riboto naudojimo“ dokumentas yra konfidencialus dokumentas
pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 597/2009 (OL L 188, 2009 7 18,
p- 93) 29 straipsnj ir PPO Susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy
priemoniy 12 straipsnj. Be to, tai dokumentas, saugomas pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001
4 straipsnj (OL L 145, 2001 5 31, p. 43).

Suinteresuotosios Salys privalo visg informacijg ir praSymus
pateikti elektronine forma (nekonfidencialia informacija —
e. pastu, konfidencialig informacijg — vienkartinio rasymo
kompaktiniame diske ir (arba) universaliajame diske (CD-
R/DVD)), nurodant suinteresuotosios $alies pavadinima, adress,
e. pasto adresg, telefono ir fakso numerius. Vis délto visi jgalio-
jimai ir bet kokia atnaujinta informacija privalo bti pateikti
atspausdinti, t. y. iSsiysti pastu arba asmeniskai toliau nurodytu
adresu. Jei suinteresuotoji 3alis negali pateikti informacijos ir
prasymy elektronine forma, ji apie tai turi nedelsdama pranesti
Komisijai, kaip nurodyta pagrindinio reglamento 28 straipsnio
2 dalyje. Daugiau informacijos apie susiradinéjimg su Komisija
suinteresuotosios 3alys gali rasti atitinkamame Prekybos genera-
linio direktorato svetainés tinklalapyje: http://ec.curopa.cuftrade/
tackling-unfair-trade/trade-defence

Komisijos adresas susiradinéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas: TRADE-PET-SUBSIDY®@ec.europa.eu
Faks. +32 22985748

5. Nebendradarbiavimas

Tais atvejais, kai suinteresuotoji 3alis atsisako leisti susipaZinti su
batina informacija, jos nepateikia per nustatyta terming arba
akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento
28 straipsnj iSvados (teigiamos arba neigiamos) gali bati
daromos remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji Salis pateiké melagingg ar klaidi-
nancig informacija, i ja neatsiZvelgiama, o remiamasi turimais
faktais pagal pagrindinio reglamento 28 straipsni.

Jei suinteresuotoji Salis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja
tik i§ dalies ir todél i$vados grindziamos turimais faktais pagal
pagrindinio reglamento 28 straipsni, rezultatas gali baiti maziau
palankus suinteresuotajai $aliai nei tuo atveju, jei ji bty bendra-
darbiavusi.

6. Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Suinteresuotosios Salys gali reikalauti, kad nagrinéjant byla daly-
vauty Prekybos generalinio direktorato pareigiinas. Bylas nagri-
néjantis pareigiinas yra suinteresuotyjy $aliy ir Komisijos tyrimo
tarnyby tarpininkas. Bylas nagrinéjantis pareiglinas perzitri
praSymus susipazinti su byla, gin¢us dél dokumenty konfiden-
cialumo, praSymus pratesti terminus ir tre¢iyjy Saliy prasymus
isklausyti. Bylas nagrinéjantis pareiglinas gali surengti atskiros
suinteresuotosios Salies klausyma ir veikti kaip tarpininkas,
kad baty visiskai igyvendintos suinteresuotyjy Saliy teisés
gynyba.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
mailto:TRADE-PET-SUBSIDY@ec.europa.eu
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Visi praSymai iSklausyti dalyvaujant bylas nagrinéjanciam parei-
glinui turéty bati pateikiami rastu, nurodant prasymo prieZastis.

Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuoto-
sios Salys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigiino tinklalapiuose
Prekybos GD svetainéje: http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-
trade/hearing-officer/index_en.htm

7. Asmens duomeny tvarkymas

Visi per § tyrimg surinkti asmens duomenys bus naudojami
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstai-
goms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judé-
jimo (1).

() OLL 8, 2001 112, p. 1.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm

2013517 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 138/35

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMPM.6939 — CVC[ISTA)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/C 138/11)

1. 2013 m. geguzés 8 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$§img apie sitiloma koncentracija: jmoné ,CVC Capital Partners SICAV-FIS SA“ (toliau — CVC, Liuk-
semburgas) pirkdama akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte,
netiesioging i§skirting jmonés ,ISTA International GmbH* (Vokietija) ir dabartinés jos tiesioginés akcininkés
JISTA International GmbH ISTA Luxemburg GmbH“ (Liuksemburgas, kartu — ,ISTA“) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— CVC: investiciniy fondy valdymas ir konsultavimas Sioje srityje,
— LISTA" elektros, dujy, $ildymo ir vandens suvartojimo matavimas ir susijusiy saskaity-faktiiry i§davimas.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendimg siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediiros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazyméti, kad 3ia byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treCigsias $alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6939 — CVC/ISTA adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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(") Tekstas svarbus EEE




2013 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 300 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 420 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 910 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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